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(Actos legislativos)

DECISIONES

DECISION N° 1219/2011/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 16 de noviembre de 2011

relativa a la suscripcion por la Unién Europea de acciones adicionales en el capital del Banco
Europeo de Reconstruccién y Desarrollo (BERD) como resultado de la decisiéon de ampliar su
capital

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EURO-
PEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en
particular, su articulo 212,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Previa transmision de la propuesta a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario ('),

capital de parte de las reservas de libre disposicién del
BERD. Por consiguiente, la presente Decisién no tiene
incidencia directa en el presupuesto de la Unién. Todos
los accionistas del BERD reciben automdticamente accio-
nes desembolsadas en proporcién a su participaciéon ac-
tual en el capital, sin que tengan que hacer ningin otro
trdmite. En consecuencia, se emiten a la Unién 3 031
nuevas acciones, cada una de ellas con un valor nominal
de 10 000 EUR, con lo cual el nimero de acciones de-
sembolsadas de la Unién aumenta situindose en
63 031 EUR.

Considerando lo siguiente: (4)  De acuerdo con la Resolucion 128, se aumenta el capital
autorizado del BERD en 900 000 acciones no desembol-
(1) Con arreglo al articulo 4, apartado 3, del Convenio cons- sadas, fia(%a una qun ur& Valgr nom mél dde 1.0 ogo EUR,
titutivo del Banco Europeo de Reconstruccion y Desarro- gu}e (1130 rin ser o Je.]t;.) ¢ lr edencion. ada mlgm ro ten-
llo (%) (BERD), la Junta de Gobernadores del BERD, en su ra srec obal sudscr1 I, ada palrl, un numero /e.acc101(11651
reunién anual celebrada en Zagreb los dias 14 y 15 de 23 g 56506 md (1) sadas enteras hasta un maximo  de
mayo de 2010, decidi6, mediante sus Resoluciones 2,857 % del nimero de ACCIONES €n Su posesion Mme-
126 () y 128 (%), aumentar en 10 000 millones EUR ¢l dlatflmente antes de la fecha’ efectiva de la amphag(_)n de
capital autorizado del BERD a fin de mantener un capital CaPlt.al' Pgr tza; t(;)l 31a UE tiene d%rechobal 51jiscr1b1r un
suficiente a medio plazo para desarrollar un nivel de maximo ae |2 acclones no. desemboisadas a mas
. o . tardar el 31 de diciembre de 2011.
actividad razonable, dentro de sus limites estatutarios,
en los paises donde opera.
(5 De conformidad con la Resolucién 128, la utilizacion del
(2 Antes de estas Resoluciones, el capital del BERD estaba capital del BERD debe supervisarse de conformidad con
fijado en 20 000 mﬂ_lones EUR, de 105 cuales la Union la cuarta revisién de los recursos de capital (CRR4) para
Europea habfa suscrito 60 000 acciones, cada una de el perfodo 2011-2015 (el periodo CRR4). La Junta de
ellas con un valor nominal de 10 000 EUR. Gobernadores del BERD podria decidir en 2015, en el
marco de la CRR4, que parte del capital no desembol-
(3)  Con arreglo a la Resolucién 126, se aumenta el capital sado y no utilizado se redimiera en condiciones determi-
autorizado del BERD en 100 000 acciones desembolsa- nadas, que habrian de acordarse en 2015. Mediante la
das, y se emite a cada miembro un niimero de acciones Resolucién 128, la Junta de Gobernadores del BERD
enteras, redondeado a la baja, en proporcién a su actual decidié que tal redencién de acciones no desembolsadas
participacion en el capital. La parte desembolsada del serfa automdtica y aplicable a todos los miembros del
aumento de capital paga mediante la integracién en el BERD que hubieran suscrito las acciones no desembolsa-
das autorizadas por dicha Resolucién. En esta la situa-
(1) Posicion del Parlamento Europeo de 13 de octubre de 2011 (no cién, la Comision tomarfa nota de la Resolucion de la
publicada atin en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de 8 de Junta de Gobernadores del BERD y la aplicarfa.
noviembre de 2011.
() DO L 372 de 31.12.1990, p. 4.
(}) Resolucién 126 «Ampliacion del capital autorizado, emisién de ac- (6) La presente Decision debe mejorar la capacidad del BERD

ciones desembolsadas y pago mediante reasignacion del ingreso
netoo.

(*) Resolucién 128 «Ampliacién del capital autorizado, emision y sus-
cripcién de capital no desembolsado, y redencién.

de aumentar sus actividades en los paises en los que
opera, aportando asi una valiosa ayuda a las economias
de esos paises que atraviesan dificultades econémicas. Es
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procedente que la Unién suscriba estas acciones adicio-
nales con el fin de alcanzar sus objetivos en el campo de
las relaciones econémicas exteriores y de conservar sus
derechos de voto relativos dentro del BERD.

(7)  El incremento de capital no desembolsado que se prevé
en la presente Decisién contribuye al mantenimiento del
acceso del BERD a los mercados financieros.

(8)  Antes del final del periodo de la CRR4, la Comisién debe
presentar al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
en el que se evalte la eficacia del sistema existente de
entidades de financiacién pablicas europeas de fomento
de las inversiones en Europa y sus paises vecinos. Dicho
informe debe incluir recomendaciones sobre la coopera-
cién entre los bancos correspondientes y la optimizaciéon
y coordinacién de sus actividades, tal como pidi6 el Par-
lamento Europeo en su Resolucién, de 25 de marzo de
2009, sobre los informes anuales de 2007 del Banco
Europeo de Inversiones y el Banco Europeo de Recons-
truccion y Desarrollo (1).

(9)  Se ha de fomentar que, en los paises no pertenecientes a
la Unién en que también intervengan otras entidades
financieras ptiblicas europeas, el BERD desarrolle su coo-
peracién con estas entidades mediante acuerdos como el
Memorando de Entendimiento tripartito entre la Comi-
sion Europea, el Banco Europeo de Inversiones junto con
el Fondo Europeo de Inversiones, y el Banco Europeo de
Reconstruccion y Desarrollo respecto de la cooperacion
fuera de la Unién Europea, que permite a los bancos
actuar de modo complementario aprovechando las ven-
tajas comparativas de cada uno.

(10)  El pasivo contingente referente a la parte no desembol-
sada del capital suscrito se refleja en la partida «p.m.»
01 03 01 02 del presupuesto de la Unién «Banco Euro-
peo de Reconstrucciéon y Desarrollo — Parte rescatable
del capital suscrito».

(11)  Los representantes de la Unién en los érganos rectores
del BERD deberdn alentar al BERD a seguir aplicando las
mejores practicas bancarias prudenciales para preservar
su sélida posicién en términos de capital; intervenir en
dmbitos en consonancia con los objetivos clave de la
Estrategia Europa 2020, en aras de la coherencia global
de las politicas en la actividad exterior de la Union; seguir
desarrollando los instrumentos financieros, sobre la base
de la cofinanciacién entre el presupuesto de la Unién y el
del BERD, contribuyendo a la realizacién de los objetivos
de la Unidn y teniendo en cuenta que dicha cooperacion
debe ir acompafiada de un control y una visibilidad efec-
tivos de los fondos publicos de la Unidn; y ofrecer en la
pagina web del BERD informacién adecuada sobre los
beneficiarios, sobre el impacto de todas las operaciones
que realice a través de intermediarios financieros, y sobre
la evaluacién de los proyectos.

(12) El Gobernador del BERD por la Unién debe informar
anualmente al Parlamento Europeo sobre la promocién

() DO C 117 E de 6.5.2010, p. 147.

de los objetivos de la Unidn, prestando especial atencién
a la accién exterior de la Unién contemplada en el
articulo 21 del Tratado de la Unién Europea, a la Estra-
tegia Europa 2020 y al incremento considerable de la
transferencia de tecnologias de energias renovables y efi-
ciencia energética.

(13)  Los representantes de la Unién en los érganos rectores
del BERD han de esforzarse al maximo por evitar que en
los paises en los que opera se lleve a cabo cualquier
actividad del BERD ejecutada a través de una jurisdiccion
extranjera no cooperativa y que se caracterice en parti-
cular por la ausencia de impuestos o por impuestos sim-
bélicos; la falta de un intercambio efectivo de informa-
ciones con las autoridades fiscales extranjeras; y la falta
de transparencia en las disposiciones legislativas, juridicas
o administrativas o definida por la Organizacién de Coo-
peracién y Desarrollo Econémicos o el Grupo de de
Accién Financiera Internacional.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Unidén suscribird 27 013 acciones no desembolsadas adicio-
nales del BERD de 10 000 EUR cada una, de conformidad con
la Resolucion 128 de la Junta de Gobernadores, cuyo texto
figura en el anexo con fines informativos.

Articulo 2

El Gobernador del BERD por la Unién depositard el instru-
mento de suscripcion requerido en nombre de la Unién.

Articulo 3

El Gobernador del BERD por la Unién informard anualmente al
Parlamento Europeo sobre la utilizacién del capital, sobre las
medidas aplicadas para asegurar la transparencia de las opera-
ciones del BERD realizadas a través de intermediarios financie-
ros, sobre como ha contribuido el BERD a los objetivos de la
Uni6n, sobre la asuncion de riesgos y la efectividad a la hora de
generar un efecto de palanca que incremente la financiacion
procedente del sector privado, y sobre la cooperacion entre el
Banco Europeo de Inversiones y el BERD fuera de la Unidn.

Articulo 4

La presente Decision entrard en vigor a los tres dias de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Estrasburgo, el 16 de noviembre de 2011.

Por el Consejo
El Presidente
W. SZCZUKA

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. BUZEK
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ANEXO

RESOLUCION N° 128

Ampliacién del capital autorizado, emision y suscripcion de capital no desembolsado, y redencién

LA JUNTA DE GOBERNADORES

Habiendo recibido del Consejo de Administracién un informe sobre la «Cuarta Revision de los recursos de capital» (CRR4)
para el perfodo 2011-2015 (el periodo CRR4), revision efectuada de conformidad con el articulo 5, apartado 3, del
Convenio constitutivo del Banco («el Convenion);

Habiendo considerado dicho informe y ratificado totalmente sus conclusiones y recomendaciones, incluidos sus objetivos
estratégicos, y la dotacién propuesta de un volumen anual de 9 000 millones EUR para 2011 y 2012, que disminuird a
8 500 millones EUR para el resto del periodo CRR4, y habiendo considerado también el andlisis de los requisitos de
capital;

Habiendo concluido que es deseable y adecuado ampliar el capital autorizado en 9 000 millones EUR de acciones no
desembolsadas, y emitir dichas acciones, en condiciones que anticipen su redencién y la cancelacién de las acciones
redimidas a todos los miembros que deseen suscribirlas en proporcién a su actual participacién en el capital;

De acuerdo con la observacién consignada en el informe de que, vista la necesidad de que el Banco preserve capital
suficiente para apoyar la actividad operativa prevista durante los préximos cinco afos, estd previsto que a lo largo de
dicho periodo todos y cada uno de los ingresos de cualquier afio se asignen a excedentes, con la excepcién de posibles
asignaciones destinadas a reconstituir el Fondo Especial de Accionistas del BERD, y

En ejercicio de los poderes que le otorga el articulo 24, apartado 1, del Convenio, incluida, en la medida necesaria, la
facultad de ejercer autoridad sobre cualquier asunto delegado o asignado al Consejo de Administraciéon en virtud del
articulo 24, apartado 2, del Convenio,

RESUELVE QUE:

El capital autorizado del Banco se amplie y las acciones del capital asi ampliado se pongan a suscripcién en las
condiciones expuestas a continuacion:

1. Ampliacién del capital autorizado

a) El capital autorizado del Banco se ampliard, en la fecha efectiva definida en el apartado 4, letra a), de la presente
Resolucién, en 900 000 acciones no desembolsadas, con un valor nominal de 10 000 EUR por accién, que estardn
sujetas a redencion con arreglo a lo dispuesto en el apartado 3.

b) De las acciones autorizadas por la presente Resolucién, se pondrd a disposicién de los miembros para su sus-
cripcidn, con arreglo al apartado 2 de la presente Resolucién, un nimero de acciones enteras no desembolsadas,
redondeado a la baja, hasta un maximo de 42,857 % (') de las acciones suscritas por cada miembro inmediatamente
antes de la fecha efectiva.

¢) Las acciones no reembolsadas autorizadas por la presente Resolucion que no hayan sido suscritas con arreglo al
apartado 2 de la presente Resolucién se reservardn para suscripciones iniciales de nuevos miembros y para
incrementos especiales en las suscripciones de otros miembros, segin determine el Consejo de Administracion
en virtud de los apartados 2 y 4 del Convenio constitutivo del Banco.

2. Suscripciones

a) Cada miembro tendrd derecho a suscribir, a la par, un nimero de acciones no desembolsadas enteras hasta un
méximo de 42,857 % del nimero de acciones en su posesiéon inmediatamente antes de la fecha efectiva. Cada una
de estas suscripciones estard sujeta a las condiciones establecidas en la presente Resolucion.

b) A mds tardar, el 30 de abril de 2011, o en una fecha posterior a esta pero anterior al 31 de diciembre de 2011,
determinada por el Consejo de Administracion del BERD, a mds tardar, el 30 de abril de 2011, cada miembro que
desee suscribir acciones con arreglo a la presente Resolucion depositard en el Banco los siguientes documentos en
una forma aceptable para el Banco:

i) un instrumento de suscripcién por el que el miembro suscribe el niimero de acciones no desembolsadas
especificado en dicho instrumento,

Tras la ampliacion del capital desembolsado, el capital autorizado del Banco serd de 21 000 millones EUR. El aumento de 9 000 mi-
llones EUR constituye un aumento del 42,857 % del capital autorizado; por tanto, cada accionista tendrd derecho a suscribir hasta el
42,857 % de su participacion accionarial en el momento en que se aprueba la ampliacion a fin de mantener la composicion de la
participacion.
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ii) una declaracién en el sentido de que el miembro ha tomado debidamente todas las medidas internas necesarias
para poder hacer tal suscripcion, y

ili) un compromiso segtin el cual el miembro proporcionard cualquier informacién que el Banco le solicite sobre
cualquier medida.

Cada instrumento de suscripcion surtird efecto y la suscripcién correspondiente se considerard efectuada en la fecha
efectiva, o bien en la fecha en que el Banco notifique al miembro suscriptor que los documentos por él depositados
con arreglo al apartado 2, letra b), de la presente Resolucion son satisfactorios para el Banco, tomdndose de estas
fechas la posterior.

Si los documentos satisfactorios para el Banco relativos a las suscripciones de la cantidad total de las acciones
especificadas en el apartado 4, letra a), de la presente Resolucion no se hubiesen depositado para la fecha efectiva, el
Consejo de Administracion podrd, si lo considera oportuno, declarar que los instrumentos de suscripcion ya
depositados por los miembros y las suscripciones correspondientes surtirdn efecto inmediatamente, no obstante
cualquier otra disposicion de la presente Resolucion, siempre y cuando el Consejo de Administracién considere que
esta medida es de importancia capital para facilitar al méximo las operaciones del Banco, y a condicion de que el
total de los instrumentos de suscripcion ya depositados y que esté previsto depositar en un futuro préximo esté, a
juicio del Consejo de Administracion, suficientemente cercano a la cantidad total de acciones especificada en dicho
apartado 4, letra a).

3. Redencion

a)

d)

Las acciones no desembolsadas autorizadas por la presente Resolucion serdn redimidas por el Banco, y sin coste
para ¢él, tras el final del perfodo CRR4, con sujecion a las siguientes disposiciones complementarias del presente
apartado 3.

Con sujecion a las restantes disposiciones del presente apartado 3, todas o algunas de las acciones no desembol-
sadas se redimirdn el dia inmediatamente siguiente a la Asamblea anual de 2016, calculindose el nimero de
acciones que deben redimirse mediante una férmula acordada (da férmula acordada») basada en el capital no
desembolsado y no utilizado al final de periodo CRR4, si lo hay, teniendo en cuenta un limite estatutario de
utilizacion de capital del 87 % al final del periodo CRR4. A los fines del cdlculo, este capital no desembolsado y no
utilizado, si lo hay, serd igual a la cantidad mds pequefia de las dos siguientes: 9 000 millones EUR y [(87 % de A) —
B], donde:

i) A es la cantidad total del capital suscrito libre de gravdmenes, las reservas y los excedentes al final del periodo
CRR4, y

ii) B es la cantidad total de los activos operativos del Banco al final del perfodo CRR4.

El nimero de acciones que deben redimirse, en su caso, en aplicacién de la féormula acordada serd igual a la
cantidad obtenida dividida por el valor nominal de las acciones (10 000 EUR) (?).

Cualquier redencién de acciones efectuada con arreglo a la presente Resolucion estard sujeta a la condicién de que,
tras la redencién, continuardn cumpliéndose todas las disposiciones pertinentes del Convenio (por ejemplo, se
respetan los porcentajes prescritos en el articulo 12; no se han exigido acciones no desembolsadas para hacer frente
a las obligaciones del Banco (articulos 6, apartado 4, y 17 del Convenio); y no se ha tomado ninguna decision de
cesar definitivamente en las operaciones del Banco (articulos 41 y 42, apartado 2, del Convenio).

En el periodo inmediatamente anterior a la Asamblea anual de 2015:

i) basdndose en los datos conocidos respecto al periodo 2011-2014, asi como en previsiones razonables para
2015, la Direccion del Banco preparard una evaluacion de la situacion financiera del Banco y las condiciones
econdmicas previstas hasta el final del periodo CRR4, en particular acerca de la evolucién de la produccion, la
inversion, los sistemas bancarios nacionales y los mercados internacionales de capitales, y, a continuacion,
mantendrd las consultas adecuadas con el Consejo de Administracion,

ii) el Presidente presentard al Consejo de Administracion un proyecto de informe a la Junta de Gobernadores, junto
con los dos proyectos de Resolucién descritos a continuacion,

iii) en la primera resolucién se indicard el nimero de acciones no desembolsadas que deben redimirse tal como se
indica a continuacién: x) si no hay capital no desembolsado y no utilizado aplicando la formula acordada, la
Resolucion serd tal que tome nota de que, aplicando dicha férmula, no se redimird ninguna accién; y) si hay
capital no desembolsado y no utilizado aplicando la formula acordada y la evaluacion de la situacion financiera
del Banco y las condiciones econémicas dominantes es tal que puede aplicarse la formula acordada sin ajustes, o

(*) Segtin la férmula acordada, la cantidad de capital no desembolsado y no utilizado serfa cero si los activos operativos del Banco fueran

iguales o superiores al 87 % del capital libre de gravimenes, las reservas y los excedentes.
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a)

z) la resolucion serd tal que tome nota de que se redimird un niimero especificado de acciones, consistente en el
nimero mdaximo de acciones que pueden redimirse aplicando la férmula acordada; si hay capital no desem-
bolsado y no utilizado aplicando la férmula acordada y la evaluacion de la situacién financiera del Banco y las
condiciones econémicas dominantes es tal que no debe aplicarse la formula acordada, la resolucién dispondrd
que se redima un néimero de acciones, que serd inferior al nimero maximo de acciones no desembolsadas que
puedan redimirse aplicando la féormula acordada y que podrd ser cero,

g

en la segunda resolucién se establecerd un procedimiento para la redencion de las acciones no desembolsadas
que no hayan sido redimidas con arreglo a lo dispuesto en el apartado 3, letras €) y f), tras el final del periodo
CRR4,

=

no obstante cualquier disposicién del Reglamento Interno de la Junta de Gobernadores, y sin perjuicio de las
facultades de esta en virtud del articulo 24 del Convenio, la cuestién de la redencién de las acciones no
desembolsadas se consignard como punto del orden del dia de la Asamblea anual de 2015 de la Junta de
Gobernadores; ademds, se presentard el informe para su consideracion y las resoluciones para su aprobacién por
dicha Junta.

En la Asamblea anual de 2015, la Junta de Gobernadores se pronunciard respecto a la primera resoluciéon por
mayoria del total de derechos de voto de los miembros votantes, siempre y cuando, en caso de que esta primera
Resolucion no se apruebe por tal mayorfa, el ndmero de acciones no desembolsadas que deban redimirse, si
procede, sea el mdximo nimero de acciones que puedan redimirse aplicando la férmula acordada, con sujecion
en todos los casos a lo dispuesto en el apartado 3, letra f), a continuacion.

Si la situacion financiera real del Banco y las condiciones econdémicas dominantes al final del periodo CRR4 son
sustancialmente diferentes de las previstas basdndose en las previsiones anteriormente presentadas al Consejo de
Administracién en 2015 por la Direccién del Banco, se presentard prontamente una nueva resolucién a la Junta de
Gobernadores, siguiendo un procedimiento similar, para su aprobacion por la misma mayoria en la asamblea anual
de 2016 o antes de esta.

Tras surtir efecto la decision de redimir un nimero especificado de acciones no desembolsadas, con arreglo al
apartado 3, letra e) o f), anterior, todos los miembros que hayan suscrito las acciones no desembolsadas autorizadas
por dicha resolucién hardn entrega al Banco de todas o parte de sus acciones en proporcién al nimero de tales
acciones que posean, y estas acciones no desembolsadas redimidas serdn canceladas automdticamente y en la fecha
de la redencién, reduciéndose en consecuencia el capital autorizado del Banco sin necesidad de ulterior resolucién
de la Junta de Gobernadores.

En la Asamblea anual de 2015, la Junta de Gobernadores se pronunciard respecto a la segunda resolucién por
mayorfa de los derechos de voto totales de los miembros votantes.

. Efectividad y otras disposiciones

A los efectos de la presente Resolucidn, la fecha efectiva serd el 30 de abril de 2011 o una fecha anterior, o bien
otra fecha posterior que determine el Consejo de Administracién, siendo la fecha limite que podrd fijar el 31 de
diciembre de 2011, en la cual se hayan depositado documentos satisfactorios para el Banco con arreglo al apartado
2, letra b), de la presente Resolucion en el que se dispone la suscripcion de una cantidad total de, al menos,
450 000 (1) acciones no desembolsadas.

Con sujecion a lo dispuesto en la presente Resolucion, las disposiciones del Convenio se aplicardn mutatis mutandis
a las acciones no desembolsadas autorizadas por dicha Resolucién, y a las suscripciones efectuadas en su virtud,
como si tales acciones formaran parte del capital inicial del Banco, y esas suscripciones y pagos fueran las
suscripciones iniciales a dicho capital y los pagos correspondientes.

(Adoptada el 14 de mayo de 2010)

() El 50 % del ntimero de nuevas acciones no desembolsadas autorizadas



